NI4-DSU26TC-2Y1X2
Sensor inductivo — sensor dual para actuadores rotativos

5,5 (4x)

M rectangular, carcasa de la linea DSU26

M plastico, PP-GF30-VO

M dos salidas para supervision de la posicién
de actuadores rotativos

M Montaje en todos los actuadores comunes

M2 patillas CC, nom. 8,2 VCC

M2 salidas de acuerdo con EN 60947-5-6
(NAMUR)

M Caja de terminales

M Categoria ATEX Il 2 G, zona Ex 1

M Categoria ATEX Il 1 D, zona Ex 20

B SIL 2 (modo de baja demanda) conforme
a IEC 61508, PL ¢ segun la norma ISO
13849-1 a HFTO

M SIL 3 (modo de demanda completa) con-
forme a IEC 61508, PL e segun la norma

Tipo NI4-DSU26TC-2Y1X2 ISO 13849-1 con configuracién redundante
HFT1

N.°de ID 1051005

Baiosigenerdles Esquema de conexiones

Distancia de deteccion 4 mm

Condiciones de montaje

Factor de correccion

No enrasado

St37 = 1; Al = 0,3; acero inoxidable = 0,7;
Ms = 0,4

Precision de repeticion

< 2 % del valor final

Variacién de temperatura <310 %
Histéresis 1...10 %
Datos eléctricos

Salida eléctrica 4 hilos, NAMUR
Activacion de la valvula Exi (max. 30 V)
Frecuencia de conmutacion 0.05 kHz
Tension nom. 8.2 VCC
Consumo de corriente (estado desactiva- =2.1 mA

do)

Consumo de corriente (estado activado) < 1.2 mA

Aprobacion conforme

KEMA 02 ATEX 1090X

Capacitancia interna (C)/inductancia (L;)

Identificacion del aparato

150 nF / 150 pH

EX 112G ExiallC T6 Gb/ll 1 D ExialllC
T135 °C Da

(max. U,=20V, |, =60 mA, P, =200 mW)

Aviso

Evitar la carga estatica.

Datos mecanicos

Diseno

Medidas

Sensores duales para actuadores
rotativos, DSU26

68 x 60 x 35.4 mm

Material de la cubierta

Plastico, PP-GF30, Amarillo

Material de la cara activa

plastico, PP-GF30, negro
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Principio de Funcionamiento

Los sensores inductivos detectan sin
desgaste ni contacto los objetos metalicos.
Los sensores duales estan fabricados
especialmente para controlar la posicion
de accionadores giratorios y combinan

la fiabilidad de la deteccion inductiva sin
contacto con la flexibilidad de carcasas
modulares.
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Conexion eléctrica

Caja de terminales

Capacidad de fijaciéon < 2.5 mm?
Condiciones ambientales

Temperatura ambiente -25...470 °C
Resistencia a la vibracion 55 Hz (1 mm)
Resistencia al choque 30 g (11 ms)
Grado de proteccion IP67

MTTF

6198 Afos segun SN 29500 (ed. 99) 40

°C

Indicacion estado de conmutacion

2 LED, Amarillo/rojo

Incluido en el equipamiento

2 atornilladuras (azul), 1 tapén
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® TL 45 @ activada; patron de agujeros en
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eje de conexion (extension del eje):
30 mm/@: max. 50 mm

100002102 BTS-DSC26-UR10
Actuador (puck) para sensores

BTS-DSC26-EB20

2386

dobles; posicién final activada;

patrén de agujeros en la superficie
del receptaculo: 80 x 30 mm y

130 x 30 mm; altura del eje de
conexion (extension del eje): 30 mm/
@: max. 35 mm; disponible como

e e e opcién: Espaciador BTS-DSC26-
[ R UR10 para ejes de conexion de
T 20 mm de alto (extension del eje) 1 GL
Dibujo acotado Tipo

IMX12-DI101-2S-2T-0/24VDC
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N.° de ID
7580020

6900224

Kit de activacion (puck) para
sensores dobles; posicion final
activada; patron de agujeros en

la superficie del receptaculo:

30 x 130 mm; altura del eje de
conexion (extension del eje): 30 mm/
@: max. 85 mm

100002103

Espaciador para el kit de activaciéon
del sensor dual BTS-DSC26-EB20

Amplificador-aislador; dos canales;
SIL2 conforme a IEC 61508; modelo
Ex; 2 salidas de transistor; entrada
sefial Namur; control desconectable

de rotura de hilo y cortocircuito;
conmutable entre modo de corriente de
trabajo y reposo; duplicacién de sefal;
bornes roscados extraibles; ancho 12,5
mm; tensién de alimentacion de 24VDC
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Instrucciones de funcionamiento

Uso correcto

Este dispositivo cumple con la directiva 2014/34/CE y es
apto para su aplicacion en areas expuestas a peligros de
explosion conforme a las normas EN 60079-0:2018 y EN
60079-11:2012.por lo demas es apropiado para la aplicacion
en los sistemas dirigidos hacia la seguridad, inclusive SIL2
conforme a IEC 61508.Para un funcionamiento correcto es
obligatorio cumplir las normas y disposiciones nacionales.

Aplicacion en areas potencialmente explosivas, conforme a la
clasificacion

112Gyl 1D (grupo ll, categoria 2 G, medios de produccion
para atmésfera de gas y categoria 1 D, para atmésfera con
polvo)

Identificacion (véase aparato u hoja de datos)

& 12GyExiallCT6Gby & Il 1 DExialllC T 135 °C Da
seguin EN60079-0 y -11

Temperatura ambiente admisible en el lugar de aplicacion

-25...470°C

Instalacion/puesta en marcha

Los aparatos pueden ser montados, conectados y puestos en
funcionamiento Unicamente por personal cualificado. El perso-
nal cualificado debe poseer conocimientos sobre los tipos de
proteccion e, las normas y los reglamentos relativos a medios
de produccion en areas Ex.Compruebe si la clasificacion y la
marcacién sobre el aparato es apta para el caso concreto de
aplicacion.

Este dispositivo es apropiado unicamente para la conexion en
circuitos Exi certificados conforme a las normas EN 60079-0

y EN 60079-11. El cumplimiento de los parametros eléctricos
maximos admisibles es obligatorio.Después de conectado a
otros circuitos el sensor no podra se utilizado ya en instalacio-
nes Exi. En caso de conexion conjunta con medios de servicio
(pertenecientes) se ha de llevar a cabo el "justificante de se-
guridad intrinseca" (EN60079-14). ATENCION: Para la utiliza-
cion en sistemas de seguridad deben observarse todo el con-
tenido del manual de seguridad.

Instrucciones de instalacién y montaje

Evite las cargas estaticas en los aparatos y cables de plastico.
Limpie el aparato sélo con un pafio himedo. No monte el apa-
rato en corrientes de polvo y evite los depositos de polvo so-
bre el mismo.Habra de protegerse los aparatos si corren ries-
go de dafios mecanicos. Deberan estar protegidos asimismo
contra los campos electromagnéticos fuertes. La distribucion
de los conductores y las magnitudes eléctricas figuran en la
certificacion del aparato o bien en la hoja de datos.No retire
los capuchones de proteccion de las atornilladuras de los ca-
bles o de las clavijas hasta el momento de introducir los ca-
bles o de atornillar a la toma para protegerlos contra la sucie-
dad.

Condiciones especiales para el funcionamiento seguro

Evitar la carga estatica

Servicio/mantenimiento

No es posible hacer reparaciones. La autorizacion se anula en
caso de reparacién o intervencion en el aparato que no sea
ejecutada por el fabricante. Se han ejecutado todos los datos
del certificado del fabricante.
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